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Erklarung der benutzten Zeichen

*  Verfahren der Konsultation
***  Verfahren der Zustimmung
***|  Qrdentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)
***||  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***||I  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantragen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts durch Fett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zusténdigen technischen Dienststellen, dass fur diese Teile
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung des
endgltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bedirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts gedndert werden
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts tibernommen sind, die das
Parlament dandern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 uiber die okologische/biologische
Produktion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen
(KOM(2010) 0759 — C7-0001/2011 — 2010/0364(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europaische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européaische Parlament und den Rat
(KOM(2010)0759),

— gestltzt auf Artikel 294 Absatz 2 und die Artikel 42 und 43 Absatz 2 des Vertrags uber
die Arbeitsweise der Europaischen Union, auf deren Grundlage ihm der VVorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C7-0001/2011),

— gestltzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom 4. Mai 20111,

— gestutzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses flr Landwirtschaft und landliche Entwicklung
(A7-0215/2011),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren VVorschlag
entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat, der Kommission
und den nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.

L Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Erwagung 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(3) Die Kommission sollte die Befugnis (3) Um das einwandfreie Funktionieren
haben, gemal’ Artikel 290 des Vertrags des durch die Verordnung (EG)
delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung oder Nr. 834/2007 geschaffenen Regelwerks zu
Anderung bestimmter nicht wesentlicher gewahrleisten, sollte die Befugnis an die
Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. Kommission delegiert werden, gemal
834/2007 zu erlassen. Die Vorschriften, Artikel 290 des Vertrags uber die
flr die diese Befugnis ausgetbt werden Arbeitsweise der Europaischen Union
darf, sowie die fiir diese Ubertragung Rechtsakte zur Erganzung oder Anderung
geltenden Bedingungen sind festzulegen. bestimmter nicht wesentlicher VVorschriften

der genannten Verordnung zu erlassen. ES
ist besonders wichtig, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfihrt. Bei der
Vorbereitung und Ausarbeitung
delegierter Rechtsakte sollte die
Kommission gewahrleisten, dass die
einschlagigen Dokumente dem
Europaischen Parlament und dem Rat
gleichzeitig, rechtzeitig und
ordnungsgemald Gbermittelt werden.

Begriindung

Diese Anderung tragt der Vereinbarung tiber von Rat und Parlament gemeinsam zu
beschlieBende praktische Regelungen fiir die Heranziehung delegierter Rechtsakte (Artikel
290 AEUV) Rechnung.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Erwagung 4

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(4) Um eine einheitliche Anwendung der (4) Um einheitliche Voraussetzungen ftr
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 in allen die Durchfiihrung der Verordnung (EG)
Mitgliedstaaten zu gewahrleisten, sollte Nr. 834/2007 sicherzustellen sollten der
die Kommission ermachtigt werden, Kommission im Interesse von
Durchfihrungsrechtsakte gemaf Einheitlichkeit und Befolgung
PE456.953v02-00 6/20 RR\869239DE.doc



Artikel 291 des Vertrags zu erlassen.
Insbesondere sollte die Kommission
ermachtigt werden, im Interesse von
Einheitlichkeit und Befolgung
Durchfuhrungsrechtsakte tber die
Zuteilung der Codenummern im Rahmen
des Kontrollsystems, die Angabe des
Ursprungs der Erzeugnisse und einheitliche
Vorschriften Gber den Austausch der
Informationen, die von Mitgliedstaaten,
Drittlandern, Kontrollbehdrden und
Kontrollstellen Gbermittelt oder von der
Kommission bereitgestellt werden missen,
oder Uber die Veroffentlichung dieser
Informationen sowie die Anerkennung von
Drittlandern, Kontrollbehdrden und
Kontrollstellen zu erlassen. Sofern nicht
ausdrucklich etwas Anderes bestimmt ist,
sollte die Kommission diese
Durchfuhrungsrechtsakte im Einklang
mit den Vorschriften der [Verordnung
(EU) Nr. XX/XXXX des Europaischen
Parlaments und des Rates iiber ...]
erlassen.

Durchfuhrungsbefugnisse Ubertragen
werden, und zwar inshesondere betreffend
die Zuteilung der Codenummern im
Rahmen des Kontrollsystems, die Angabe
des Ursprungs der Erzeugnisse und
einheitliche Vorschriften tber den
Austausch der Informationen, die von
Mitgliedstaaten, Drittlandern,
Kontrollbehdrden und Kontrollstellen
ubermittelt oder von der Kommission
bereitgestellt werden mussen, oder
betreffend die Veroffentlichung dieser
Informationen sowie die Anerkennung von
Drittlandern, Kontrollbehérden und
Kontrollstellen. Diese Befugnisse sollten
geman der Verordnung (EU) Nr.
182/2011 des Europdaischen Parlaments
und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und
Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren’, ausgeiibt
werden. Im Zuge der Vorbereitung der
Durchfuhrungsrechtsakte zieht die
Kommission weiterhin Beratungsgruppen
hinzu, damit die Interessengruppen und
nichtstaatlichen Organisationen
regelmafig und in strukturierter Weise
ihre Auffassungen auBRern kdnnen.

T ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.

Begriindung

Diese Anderung trigt der ,, Verordnung iiber Durchfiihrungsbefugnisse* (Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundséatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren) Rechnung, die am 28 Februar
2011 im ABI. (L 55/13) veroffentlicht wurde.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Erwagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

(4a) Die Kommission sollte unmittelbar
anwendbare Durchfiihrungsrechtsakte
erlassen, wenn es in begrindeten Fallen
von auRerster Dringlichkeit erforderlich
ist, bei denen es um den Entzug der
Anerkennung der Kontrollbehérden und
der Kontrollstellen in Fallen von
UnregelmaRigkeiten oder VerstoRen
gegen die Bestimmungen der Verordnung
(EG)Nr.834/2007 oder den Entzug der
Anerkennung von Drittlandern geht,
deren Produktionssystem sich nicht mehr
auf Grundséatze und Produktionsregeln
stutzt, die denen dieser Verordnung
entsprechen, und deren
KontrollmalRnahmen nicht mehr genauso
wirksam sind wie die in dieser
Verordnung festgelegten Mallnahmen.

Begriindung

Diese Anderung triigt der ,, Verordnung iiber Durchfiihrungsbefugnisse* (Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundséatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchfuihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren) Rechnung, die am 28 Februar

2011 im ABI. (L 55/13) veroffentlicht wurde.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Erwagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE456.953v02-00
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Geénderter Text

(4a) Bei der Anpassung an den Vertrag
von Lissabon ist das Ziel der
Vereinfachung samtlicher fir diesen
Bereich ausgearbeiteter
Rechtsvorschriften der Union
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anzustreben, damit die Hersteller
okologischer/biologischer Erzeugnisse
von UbermaRigem Verwaltungsaufwand
befreit werden.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 2

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
4. Die Kommission entscheidet mittels 4. Die Kommission ist befugt, im Fall des
delegierter Rechtsakte nach Artikel 38a Verbots nach Absatz 1, delegierte
Absatz 1 Gber Malinahmen zur Rechtakte nach Artikel 38a Absatz 1
Durchfuihrung des Verbots der betreffend die Einfihrung eines Musters
Verwendung von GVO sowie von far eine Bestatigung seitens des
Erzeugnissen, die aus oder durch GVO Verkaufers zu erlassen, dass die
hergestellt wurden. gelieferten Erzeugnisse nicht aus oder

durch GVO hergestellt wurden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 23 — Buchstabe b

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 32 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Falls erforderlich kann die Kommission In ausreichend begriindeten Fallen
diesen Beschluss in dringlichen Fallen aullerster Dringlichkeit kann die
gemal Artikel 38g Absatz 2 treffen. Die in Kommission gemald dem in Artikel 38g
diesem Fall erlassenen Mafinahmen sind Absatz 3 genannten Verfahren
unverziglich den Mitgliedstaaten unmittelbar anwendbare
mitzuteilen und werden sofort wirksam. Durchfuhrungsrechtsakte erlassen.
RR\869239DE.doc 9/20 PE456.953v02-00
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 24 — Buchstabe a — Ziffer ii
Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Falls erforderlich kann die Kommission In ausreichend begriindeten Fallen
diesen Beschluss in dringlichen Fallen aulRerster Dringlichkeit kann die
gemald Artikel 38g Absatz 2 treffen. Die in Kommission gemald dem in Artikel 38g
diesem Fall erlassenen MaRnahmen sind Absatz 3 genannten Verfahren
unverzuglich den Mitgliedstaaten unmittelbar anwendbare
mitzuteilen und werden sofort wirksam. “ Durchfuhrungsrechtsakte erlassen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 24 — Buchstabe b — Ziffer ii
Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 33 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Falls erforderlich kann die Kommission In ausreichend begrindeten Fallen
diesen Beschluss in dringlichen Fallen auferster Dringlichkeit kann die
geman Artikel 38g Absatz 2 treffen. Die in Kommission gemaR dem in Artikel 38g
diesem Fall erlassenen MaRnahmen sind Absatz 3 genannten Verfahren
unverzuglich den Mitgliedstaaten unmittelbar anwendbare
mitzuteilen und werden sofort wirksam. “ Durchfihrungsrechtsakte erlassen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 27

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Article 38 a— Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
1. Damit zum einen den Anspriichen der 1. Damit zum einen den Anspriichen der
Verbraucher an die Qualitat Verbraucher an die Qualitat
okologischer/biologischer Erzeugnisse 6kologischer/biologischer Erzeugnisse
besser entsprochen wird und zum anderen besser entsprochen wird und zum anderen
die ordnungsgemafe Anwendung der die ordnungsgemafe Anwendung der

PE456.953v02-00 10/20 RR\869239DE.doc



Vorschriften durch die betreffenden
Behorden, Stellen und Unternehmer
gewahrleistet ist und auch das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts und ein
storungsfreier Handel sichergestellt
werden, erlasst die Kommission im
Rahmen der Ziele und Grundsétze des
Titels Il mittels delegierter Rechtsakte
spezielle flr die Anwendung dieser
Verordnung erforderliche Vorschriften,
Malnahmen und Bedingungen,
einschlieBlich der spezifischen
Begriffsbestimmungen innerhalb ihres
Geltungsbereichs, in folgenden Punkten:

Vorschriften durch die betreffenden
Behdorden, Stellen und Unternehmer
gewahrleistet ist und auch das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts und ein
storungsfreier Handel sichergestellt
werden, wird die Kommission erméchtigt,
im Rahmen der Ziele und Grundsatze des
Titels 11 delegierte Rechtsakte geman
Artikel 38d betreffend die Annahme
spezieller fir die Anwendung dieser
Verordnung erforderlicher Vorschriften,
Malinahmen und Bedingungen,
einschlieBlich der spezifischen
Begriffsbestimmungen innerhalb ihres
Geltungsbereichs, in folgenden Punkten zu
erlassen:

Begriindung

Diese Anderung tragt der Vereinbarung tber von Rat und Parlament gemeinsam zu
beschlielende praktische Regelungen fur die Heranziehung delegierter Rechtsakte (Artikel

290 AEUV) Rechnung.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Artikel 1 — Nummer 27
Verordnung (EG) Nr. 834/2007
Artikel 38 b — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die Kommission erlésst mittels
Durchfiihrungsrechtsakten die ndtigen
Vorschriften fur eine EU-weit einheitliche
Anwendung der vorliegenden Verordnung,
insbesondere in folgenden Punkten:

Geéanderter Text

Die Kommission erlésst mittels
Durchfiihrungsrechtsakten nach dem
Kontrollverfahren gemal Artikel 38g
Absatz 2 die nétigen Vorschriften fur eine
EU-weit einheitliche Anwendung der
vorliegenden Verordnung, insbesondere in
folgenden Punkten:

Begrindung

Diese Anderung trégt der ,, Verordnung iiber Durchfiihrungsbefugnisse “ (Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der allgemeinen Regeln und
Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse
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durch die Kommission kontrollieren) Rechnung, die am 28.2.2011 in ABI. L 55/13
veroffentlicht wurde.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 27

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 38 b — Absatz 1a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

In ausreichend begriindeten Fallen
aullerster Dringlichkeit, die bedingt sind
durch den Entzug der Anerkennung der
Kontrollbehérden und der Kontrollstellen
bei Unregelmaligkeiten oder VerstoRen
gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung oder durch den Entzug der
Anerkennung von Drittlandern, deren
Produktionssystem sich nicht mehr auf
Grundsatze und Produktionsregeln stitzt,
die denen in Titel I1, 111 und IV
entsprechen, oder deren
KontrollmalRnahmen nicht mehr ebenso
wirksam sind wie die in Titel V
festgelegten MalRnahmen, erlasst die
Kommission unmittelbar anwendbare
Durchfuhrungsrechtsakte nach dem
Verfahren des Artikels 38g Absatz 3.

Begriindung

Die Kommission soll in der Lage sein, die Anerkennung der Gleichwertigkeit solchen
Drittstaaten zligig zu entziehen, bei denen ein erhebliches Problem mit als biologisch
gekennzeichneten Erzeugnissen festgestellt wird. Der Anderungsantrag des Berichterstatters
sieht vor, dass sowohl die Normen als auch die Kontrollregelung zu beanstanden sein
mussen, damit das Verfahren Anwendung findet. Diese Vorschrift sollte durch eine Entweder-
oder-Bestimmung ersetzt werden, denn die Kommission sollte in beiden Fallen die
Mdglichkeit haben, zum Schutz der Verbraucher nach dem Dringlichkeitsverfahren die
Anerkennung zu entziehen.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Artikel 1 — Nummer 27
Verordnung (EG) Nr. 834/2007
Artikel 38 d

Vorschlag der Kommission

1. Die Befugnis zum Erlass der in dieser
Verordnung genannten delegierten
Rechtsakte wird der Kommission auf
unbestimmte Zeit Gbertragen.

2. Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erlasst, teilt sie dies
dem Européischen Parlament und dem
Rat gleichzeitig mit.

3. Die der Kommission Ubertragene
Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtakte unterliegt den in den Artikeln
38e und 38f festgelegten Bedingungen.

RR\869239DE.doc

Geéanderter Text

1. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel genannten
Bedingungen Ubertragen.

2. Die Befugnistubertragung gemaf
Artikel 9 Absatz 4, Artikel 11, Artikel 16
Absatz 1, Artikel 16 Absatz 3 Buchstaben
aund c, Artikel 21 Absatz, 2, Artikel 22
Absatz 1, Artikel 23 Absatz 6, Artikel 26,
Artikel 27 Absatz 7 Buchstabe b, Artikel
32 Absatz 2 und Artikel 33 Abséatze 2 und
3 an die Kommission erfolgt fir einen
Zeitraum von fiinf Jahren ab ...* Die
Kommission legt spatestens neun Monate
vor Ablauf des Zeitraums von funf Jahren
einen Bericht tber die
Befugnistbertragung vor. Die
Befugnistbertragung verlangert sich
automatisch um Zeitraume gleicher
Lange, es sei denn, das Europdische
Parlament oder der Rat widersprechen
der Verlangerung spatestens drei Monate
vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

3. Die Befugnistbertragung kann vom
Europaischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss Uber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Der Beschluss
tritt am Tag nach Verdéffentlichung des
Beschlusses im Amtsblatt der
Européischen Union oder zu einem
spateren, in dem Beschluss festgelegten
Zeitpunkt in Kraft. Die Gultigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird davon nicht berthrt.

3a. Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erlasst, teilt sie dies
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dem Européischen Parlament und dem
Rat gleichzeitig mit.

3b. Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf
dieser Verordnung erlassen worden ist,
tritt nur in Kraft, wenn weder vom
Europaischen Parlament noch vom Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Mitteilung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat
Einspruch erhoben wurde oder wenn vor
Ablauf dieser Frist sowohl das
Européische Parlament als auch der Rat
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keinen Einspruch erheben werden. Auf
Betreiben des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

* Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung

Begriindung

Diese Anderung tragt der Vereinbarung tber von Rat und Parlament gemeinsam zu
beschlieRende praktische Regelungen fur die Heranziehung delegierter Rechtsakte (Artikel
290 AEUV) Rechnung.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 27

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 38 e

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

,wArtikel 38e entfallt
Widerruf der Befugnistibertragung

1. Die in den Artikeln 38a und 38d
genannte Befugnisubertragung kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat
widerrufen werden.

2. Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um dartber zu
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beschlielRen, ob die Befugnistbertragung
widerrufen werden soll, unterrichtet nach
Mdglichkeit das andere Organ und die
Kommission innerhalb angemessener
Frist vor der endgultigen
Beschlussfassung dartber, welche
Ubertragenen Befugnisse widerrufen
werden sollen, und legt die moglichen
Grinde hierfar dar.

3. Der Beschluss tber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnisse. Der
Beschluss wird unmittelbar oder zu einem
darin angegebenen spateren Zeitpunkt
wirksam. Er berUhrt nicht die Gultigkeit
der bereits in Kraft getretenen delegierten
Rechtsakte. Der Beschluss wird im
Amtsblatt der Européaischen Union
veroffentlicht. “

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt
Artikel 1 — Nummer 27

Verordnung (EG) Nr. 834/2007

Artikel 38 f

Vorschlag der Kommission

wArtikel 38 f entfallt
Einwande gegen delegierte Rechtsakte

1. Das Europaische Parlament oder der
Rat kdnnen gegen den delegierten
Rechtsakt innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach dem Zeitpunkt der
Mitteilung Einwande erheben. Auf
Initiative des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um einen
Monat verlangert.

2. Falls nach Ablauf dieser Frist weder
das Europdische Parlament noch der Rat
Einwande gegen den delegierten
Rechtsakt erhoben haben, wird dieser im
Amtsblatt der Européaischen Union
verdffentlicht und tritt zu dem darin
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Geéanderter Text
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genannten Zeitpunkt in Kraft.

Der delegierte Rechtsakt kann vor Ablauf

dieser Frist im Amtsblatt der
Europaischen Union verdffentlicht
werden und in Kraft treten, wenn sowohl
das Europaische Parlament als auch der
Rat die Kommission davon unterrichtet
haben, dass sie nicht beabsichtigen,
Einwande zu erheben.

3. Erhebt das Européaische Parlament
oder der Rat Einwéande gegen einen
delegierten Rechtsakt, so tritt dieser nicht
in Kraft. Das Organ, das Einwande
erhebt, legt die Grunde flr seine
Einwande gegen den delegierten
Rechtsakt dar. “

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Artikel 1 — Nummer 27
Verordnung (EG) Nr. 834/2007
Artikel 38 g

Vorschlag der Kommission

Werden Durchfihrungsrechtsakte nach
dieser Verordnung erlassen, wird die
Kommission vom Ausschuss fir
okologische/biologische Produktion
unterstutzt und das Verfahren nach
Artikel [5] der Verordnung (EU)

Nr. [xxxx/yyyy] (ist nach Erlass der
Verordnung tber Kontrollmechanismen
gemald Artikel 291 Absatz 2 AEUV zu
erganzen, die derzeit noch im
Européischen Parlament und im Rat
erortert wird) angewandt.

In dringlichen Fallen nach Artikel 32
Absatz 2 und Artikel 33 Absatze 2 und 3
dieser Verordnung wird das Verfahren
nach Artikel [6] der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx/yyyy] angewandt. “

PE456.953v02-00

Geéanderter Text

1. Die Kommission wird vom Ausschuss
fiir 6kologische/biologische Produktion
unterstitzt. Dieser Ausschuss gilt als
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011*.

2. Wird auf diesen Absatz Bezug
genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.
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3. Wird auf diesen Absatz Bezug
genommen, gilt Artikel 8 der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 in Verbindung mit
Artikel 5.

* ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.

Begriindung

Diese Anderung triigt der ,, Verordnung iiber Durchfiihrungsbefugnisse“ (Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der allgemeinen Regeln und
Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse
durch die Kommission kontrollieren) Rechnung, die am 28.2.2011 in ABI. L 55/13

veroffentlicht wurde.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung — Anderungsrechtsakt

Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\869239DE.doc

Geéanderter Text

Artikel 1a

Die Kommission bewertet die
Auswirkungen der durch diese
Verordnung vorgenommenen
Anderungen der Verordnung (EG) Nr.
834/2007 unter besonderer
Berlcksichtigung der Transparenz und
der Folgen fur die Zivilgesellschaft drei
Jahre nach ...*,

Wichtige Akteure und Vertreter der
Zivilgesellschaft werden in diesen
Bewertungsprozess einbezogen.

* Datum drei Jahre nach Inkrafttreten
dieser Verordnung.
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BEGRUNDUNG

GemaR dem Vertrag uber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) ist die derzeit
geltende Verordnung (EG) Nr. 834/2007 gemaR dem Grundsatz der Unterscheidung zwischen
MalRnahmen mit Durchfiihrungscharakter und MalRnahmen delegierter Art anzupassen.

Artikel 290 AEUYV erlaubt dem Gesetzgeber, ,,der Kommission die Befugnis zu tibertragen,
Rechtsakte ohne Gesetzescharakter mit allgemeiner Geltung zur Erganzung oder Anderung
bestimmter nicht wesentlicher VVorschriften des betreffenden Gesetzgebungsaktes zu
erlassen®. Die von der Kommission auf diese Weise erlassenen Rechtsakte werden in der
Terminologie des Vertrags als ,,delegierte Rechtsakte bezeichnet (Artikel 290 Absatz 3).

Damit zum einen den Anspriichen der Verbraucher an die Qualitat 6kologischer/biologischer
Erzeugnisse besser entsprochen wird und zum anderen die ordnungsgeméaRe Anwendung der
Vorschriften durch die betreffenden Behdrden, Stellen und Unternehmer gewahrleistet ist und
auch das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts und ein stérungsfreier Handel
sichergestellt werden, erléasst die Kommission mittels delegierter Rechtsakte spezielle fiir die
Anwendung dieser Verordnung erforderliche Vorschriften, Manahmen und Bedingungen
(z.B. im Sinne der Artikel 16 und 21 die Zulassung von Erzeugnissen und Stoffen zur
Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion und deren Aufnahme in ein
beschranktes Verzeichnis oder die Streichung daraus; die Verarbeitungsverfahren bei der
Herstellung verarbeiteter Lebensmittel; die Bedingungen fir die Anwendung des Verbots der
Verwendung von GVO sowie von Erzeugnissen, die aus oder durch GVO hergestellt wurden;
nach MaRgabe von Titel IV die Kennzeichnungsvorschriften, die Anforderungen und die
spezifischen Kriterien fur die Aufmachung, Zusammensetzung, GroRRe und Gestaltung des
Logos der Europdischen Union fur 6kologische/biologische Produktion sowie die
Bedingungen und Berechtigungen fiir seine Verwendung usw.)

Artikel 291 AEUV erlaubt den Mitgliedstaaten, ,,alle zur Durchfiihrung der verbindlichen
Rechtsakte der Union erforderlichen MaBBnahmen nach innerstaatlichem Recht* zu ergreifen.
Mit diesen Rechtsakten kénnen der Kommission Durchfuihrungsbefugnisse Gbertragen
werden, wenn es einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der verbindlichen
Rechtsakte der Union bedarf. Die von der Kommission auf diese Weise erlassenen Rechtsakte
werden in der Terminologie des Vertrags als ,,Durchfiihrungsrechtsakte* bezeichnet

(Artikel 291 Absatz 4).

Die Kommission erlasst mittels Durchfihrungsrechtsakten die erforderlichen Vorschriften flr
eine einheitliche Anwendung dieser Verordnung in der Union, insbesondere hinsichtlich z.B.
praziser Anweisungen und Spezifikationen fir Inhalt, Form und Modalitaten der
Mitteilungen, der VVorlagen und des Informationsaustauschs, die im Rahmen dieser
Verordnung durch die Kontrollstellen, die Kontrollbeh6rden und die zustandigen Behérden
der Mitgliedstaaten, die Drittlander und die Kommission bzw. zwischen ihnen zu erfolgen
haben; die Zuteilung von Codenummern fir Kontrollstellen und Kontrollbehdrden und die
Angabe des Orts der Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe gemaR Artikel 24
Usw.
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Aus der Sicht des Berichterstatters hat die Kommission in diesem Vorschlag eine sorgfaltige
Aufteilung von allgemeinen Bestimmungen, die Ergdnzungen einbringen (Bestimmungen
nach Artikel 290), und eher technischen Elementen vorgenommen, die weitgehend mit dem
Ermessensspielraum der Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung der MalRnahme
zusammenhangen (Bestimmungen nach Artikel 291). Deshalb werden keine Anderungen im
Zusammenhang mit dem Vorschlag fir die Verordnung (EG) Nr. 834/2007 ber die
okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologischen

Erzeugnissen zur Einstufung von delegierten Rechtsakten und Durchfuhrungsrechtsakten
vorgeschlagen.

RR\869239DE.doc 19/20 PE456.953v02-00

DE



VERFAHREN

Titel

Anderung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 (iber die
Okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von
Okologischen/biologischen Erzeugnissen

Bezugsdokumente - Verfahrensnummer

KOM(2010)0759 — C7-0001/2011 — 2010/0364(COD)

Datum der Konsultation des EP 17.12.2010
Federfihrender Ausschuss AGRI
Datum der Bekanntgabe im Plenum 18.1.2011
Berichterstatter(-in/-innen) Martin Hausling  Martin Martin Martin
Datum der Benennung 26.1.2011 Hausling Hausling Héusling
26.1.2011 26.1.2011 26.1.2011
Artikel 51 — Gemeinsame
Ausschuss-sitzungen
Datum der Bekanntgabe im Plenum
Priafung im Ausschuss 12.4.2011
Datum der Annahme 25.5.2011
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 28
— 1
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

John Stuart Agnew, Liam Aylward, José Bové, Luis Manuel Capoulas
Santos, Vasilica Viorica Dancila, Michel Dantin, Paolo De Castro,
Albert Del3, Diane Dodds, Herbert Dorfmann, Hynek Fajmon, Lorenzo
Fontana, Iratxe Garcia Pérez, Béla Glattfelder, Sergio Gutiérrez Prieto,
Martin Hausling, Esther Herranz Garcia, Peter Jahr, Elisabeth Jeggle,
Jarostaw Kalinowski, Elisabeth Kostinger, George Lyon, Gabriel Mato
Adrover, Mairead McGuinness, Krisztina Morvai, Mariya Nedelcheva,
James Nicholson, Rares-Lucian Niculescu, Wojciech Michat
Olejniczak, Georgios Papastamkos, Marit Paulsen, Britta Reimers,
Ulrike Rodust, Alfreds Rubiks, Giancarlo Scotta, Czestaw Adam
Siekierski, Sergio Paolo Francesco Silvestris, Alyn Smith, Csaba
Séandor Tabajdi, Marc Tarabella, Janusz Wojciechowski

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Salvatore Caronna, Spyros Danellis, Jill Evans, Karin Kadenbach,
Sandra Kalniete, Giovanni La Via, Véronique Mathieu, Maria do Céu
Patrdo Neves, Robert Sturdy, Artur Zasada

Datum der Einreichung

1.6.2011

PE456.953v02-00

20/20 RR\869239DE.doc




